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See the notice on TED website

216514-2026 - Konkursas
Vokietija – Laivų remonto ir priežiūros paslaugos – Rahmenvereinbarung Schiffbau 2026-2028
OJ S 62/2026 30/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Freie Hansestadt Bremen (Stadtgemeinde) Sonstiges 
Sondervermögen Hafen vertreten durch die bremenports GmbH & Co. KG
E. paštas: vergabe@bremenports.de
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Uostų veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Schiffbau 2026-2028
Aprašymas: Es handelt sich bei diesen Arbeiten um regelmäßig wiederkehrende Wartungs- 
und Reparaturen sowie Notreparaturen an schwimmenden Fahrzeugen. Folgende Arbeiten 
werden während einer Routineuntersuchung durchgeführt. 1. Schiff Ein,- Ausdocken bzw. per 
Kran an Land setzen. 2. Besichtigung des Unterwasserschiffes und Feststellung der Schäden 
bzw. des allgemeinen Zustandes. - Schiff Hochdruckwaschen - Konservierung des 
Unterwasserschiffes und des Überwasserschiffes je nach Zustand - Schäden im 
Unterwasserbereich befunden und reparieren - ca. alle 5 Jahre Besichtigung des Schiffes 
durch die GDWS organisieren, - Abarbeiten der Besichtigungsmängel - allgemeine 
Schiffbaureparaturen und Wartungsarbeiten 3. Wartungsarbeiten an Maschinenanlagen und 
Pumpen 4. „Notdockung“. Hier handelt es sich um Schäden, die ein sofortiges Docken 
erfordern, damit das Gerät und/oder die Umwelt keinen größeren Schaden nimmt
Procedūros identifikatorius: 1ccb6b4c-0b0e-4082-abea-956e1dabc3af
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50241000 Laivų remonto ir priežiūros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Schiffe haben Ihren Standort in Bremen und Bremerhaven und haben 
jeweils einen eingeschränkten Fahrbereich

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Bitte nutzen für jedes Los, an dem Sie sich beteiligen wollen, den in 
dem jeweiligen Los hinterlegten Teilnahmeantrag. https://bimedien.de/ausschreibungsdienste

 2. Bitte fügen Sie benötigte Anlagen (wie Nachweise, /ausschreibungen/D460641185.
Zertifikate etc.) Ihrem Teilnahmeantrag / Ihren Teilnahmeanträge bei. 3. Nach Abschluss des 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/216514-2026
mailto:vergabe@bremenports.de
https://bimedien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bimedien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
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Teilnahmewettbewerbs werden die geeigneten Teilnehmer eine Aufforderung zur 
Angebotsabgabe erhalten. 4. Die Sektorenauftraggeberin behält es sich ausdrücklich vor, den 
Zuschlag bereits auf zuschlagsfähige Erstangebote zu erteilen. 5. Für Fragen während des 
Verfahrens bitten wir Sie, die Mitteilungsfunktion der Vergabeplattform zu nutzen. Wir bitten 
Sie von umfassenden Verständnisfragen in den letzten 6 Tagen vor Ablauf der jeweiligen 
Fristen abzusehen, damit alle Bewerber oder Bieter eine gleichberechtigte Chance auf 
Teilnahme bzw. Angebotsabgabe haben.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: § 123 GWB (zwingend)
Sukčiavimas: § 123 GWB (zwingend)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 123 GWB (zwingend)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: § 123 GWB (zwingend)
Sustabdyta verslo veikla: § 124 GWB (fakultativ)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: § 123 GWB (zwingend)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: § 124 GWB (fakultativ)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: § 124 GWB (fakultativ)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: § 124 GWB (fakultativ)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: § 123 GWB (zwingend)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: § 124 GWB (fakultativ)
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Kein Ausschlussgrund nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes, § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
Sunkus profesinis nusižengimas: § 124 GWB (fakultativ)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 124 GWB (fakultativ)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: § 124 GWB (fakultativ)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: § 124 GWB (fakultativ)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: § 124 GWB (fakultativ)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: § 123 GWB (zwingend)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: § 123 GWB (zwingend)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: § 124 GWB (fakultativ)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: § 124 GWB 
(fakultativ)
Nemokumas: § 124 GWB (fakultativ)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Schiffbau 2026 - Los A Bremen
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Aprašymas: Es handelt sich bei diesen Arbeiten um regelmäßig wiederkehrende Wartungs- 
und Reparaturen sowie Notreparaturen an schwimmenden Fahrzeugen. Folgende Arbeiten 
werden während einer Routineuntersuchung durchgeführt. 1. Schiff Ein,- Ausdocken bzw. per 
Kran an Land setzen. 2. Besichtigung des Unterwasserschiffes und Feststellung der Schäden 
bzw. des allgemeinen Zustandes. - Schiff Hochdruckwaschen - Konservierung des 
Unterwasserschiffes und des Überwasserschiffes je nach Zustand - Schäden im 
Unterwasserbereich befunden und reparieren - ca. alle 5 Jahre Besichtigung des Schiffes 
durch GDWS organisieren, - Abarbeiten der Besichtigungsmängel - allgemeine 
Schiffbaureparaturen und Wartungsarbeiten 3. Wartungsarbeiten an Maschinenanlagen und 
Pumpen 4. „Notdockung“. Hier handelt es sich um Schäden, die ein sofortiges Docken 
erfordern, damit das Gerät und/oder die Umwelt keinen größeren Schaden nimmt ++++ Betrifft 
die Schiffe: Hol Deep Kiek ut Hafenamt 1
Vidaus identifikatorius: 2025-416 - Los A

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50241000 Laivų remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Es besteht die zweimal die Option die Rahmenvereinbarung in 
beiderseitigen Einverständnis um jeweils ein Jahr zu verlängern

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Trukmės pabaigos data: 31/05/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Auszug aus dem Handelsregister oder einer vergleichbaren 
Einrichtung des Herkunftslandes bzw. aus dem Partnerschaftsregister bzw. einer 
vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes. Soweit eine Gesellschaft nicht in ein Register 
eingetragen ist (z. B. GbR) ist die Angabe des Namens der Gesellschaft und der Name und 
die Anschrift aller Gesellschafter erforderlich.
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Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Gefordert ist ein Jahresumsatz von mindestens 500.000 Euro 
p.a. a) Der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft haben in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren Umsatzerlöse durch Leistungen, die mit der hier zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen von nicht weniger als 1 Mio. Euro jährlich 
erzielt. Bei Bewerbergemeinschaften werden die Umsätze kumuliert betrachtet. b) Der Umsatz 
konzernverbundener Unternehmen wird als Umsatz von Dritten behandelt, auf den sich ein 
Bieter nicht ohne weiteres berufen kann. Das ist nur möglich und zulässig, wenn der Bieter mit 
dem anderen Unternehmen des Konzerns eine Bietergemeinschaft bildet.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis einer Betriebs- oder Berufshaftpflichtversicherung 
oder die Vorlage einer entsprechenden Bankerklärung durch ein in der EU zugelassenes 
Bank- oder Versicherungsunternehmen, die für die Dauer des verfahrensgegenständlichen 
Auftrags aufrechterhalten wird und bei der die Deckungssummen für Sach- und 
Vermögensschäden in Höhe von EUR 500.000 bei 2-facher Maximierung im 
Versicherungsjahr, betragen muss. (Mindestkriterium) Erfüllt die bestehende 
Haftpflichtversicherung die geforderten Summen nicht, kann auch eine Erklärung der 
Europäischen Versicherungsgesellschaft abgegeben werden, dass die bestehende 
Versicherung im Auftragsfall an die Höhe der geforderten Summen angepasst wird oder eine 
Europäischen Großbank über die Absicherung in gleicher Höhe.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Stahlwasserbau DIN 19704 Der Bieter ist verpflichtet nach 
den Richtlinien der 19704 zu fertigen, liefern und montieren. Daher: Nachweis der Eignung 
durch Vorlage einer Eigenerklärung zur Konformität mit DIN 19704 (z. B. via Referenzen, 
Berechnungen oder Prüfberichte)

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Schweißfachbetrieb Der Bieter muss über eine Zertifizierung 
als Schweißfachbetrieb z.B.: DIN EN ISO 3834, DIN EN 1090-2 EXC3 verfügen. Wichtig: Der 
Bieter muss zwingend die betriebliche Zulassung zum Schweißen vorlegen. Die Zulassung 
kann durch eine Klassifikationsgesellschaft erfolgen oder die betriebliche Zulassung nach DIN 
EN 1090 durch die DVS-Zert. Diese muss für den Ausführungszeitraum gültig sein. Für die in 
der Zulassung festgelegten Verfahren muss entsprechenden Personal mit gültigen Schweißer 
Prüfungen vorhanden sein. Die zuständige und verantwortliche Schweißaufsichtsperson ist zu 
benennen. .

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Korrosionsschutz Der gesamte Korrosionsschutz ist gemäß 
DIN EN ISO 12944 auszuführen. Für die Überwachung und der Ausführung ist 
entsprechendes geschultes Personal mit Zertifikaten (FROSIO- Beschichtungsinspector, 
Assistant Inspektor oder Kolonnenführer) einzusetzen. Entsprechende Zertifikate bitte beifügen

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Bieter muss über entsprechende Dockanlagen / 
Slipanlagen / Hublifte verfügen

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Es sind mind. 3 Referenzen über vergleichbare Leistungen 
anzugeben. Jede dieser Referenzen muss enthalten: 1. Bezeichnung Projekts 2. Reparaturort 
/ Dock 3. Auftragsvolumen 4. Durchgeführte Arbeiten (Stichpunkte) 5. Leistungszeitraum 6. 
Name und Bezeichnung des Auftraggebers

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Bewertet werden die Kosten, die sich zusammensetzen aus dem angebotenen 
Preis und den für den Auftraggeber entstehenden Folgekosten in Abhängigkeit von der 
Entfernung zu dem Werftbetrieb.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D460641185

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 30/04/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 26/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: gemäß § 51 SektVO
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: gemäß VOL/B (https://www.bam.de/_SharedDocs/DE
/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile)
Finansinės sąlygos: gemäß VOL/B (https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads
/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile)

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für 
Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Informacija apie peržiūros terminus: Ein Antrag auf Nachprüfung ist unzulässig, soweit (1.) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
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unberührt, (2.) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Freie Hansestadt 
Bremen (Stadtgemeinde) Sonstiges Sondervermögen Hafen vertreten durch die bremenports 
GmbH & Co. KG
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Freie Hansestadt Bremen 
(Stadtgemeinde) Sonstiges Sondervermögen Hafen vertreten durch die bremenports GmbH & 
Co. KG
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer der 
Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für Bau, Mobilität und Stadtentwicklung

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Schiffbau 2026 - Los B Bremerhaven
Aprašymas: Es handelt sich bei diesen Arbeiten um regelmäßig wiederkehrende Wartungs- 
und Reparaturen sowie Notreparaturen an schwimmenden Fahrzeugen. Folgende Arbeiten 
werden während einer Routineuntersuchung durchgeführt. 1. Schiff Ein,- Ausdocken bzw. per 
Kran an Land setzen. 2. Besichtigung des Unterwasserschiffes und Feststellung der Schäden 
bzw. des allgemeinen Zustandes. - Schiff Hochdruckwaschen - Konservierung des 
Unterwasserschiffes und des Überwasserschiffes je nach Zustand - Schäden im 
Unterwasserbereich befunden und reparieren - ca. alle 5 Jahre Besichtigung des Schiffes 
durch die GDWS organisieren, - Abarbeiten der Besichtigungsmängel - allgemeine 
Schiffbaureparaturen und Wartungsarbeiten 3. Wartungsarbeiten an Maschinenanlagen und 
Pumpen 4. „Notdockung“. Hier handelt es sich um Schäden, die ein sofortiges Docken 
erfordern, damit das Gerät und/oder die Umwelt keinen größeren Schaden nimmt. ++++ 
Betrifft die Schiffe: Spüler Weser Klapp- und Spülschute "KS 4" Klapp- und Spülschute "KS 5" 
greenports 1 MS "Seeadler" MS Albatros Hol Blank Möwe Taucher bremenports Hafenamt 2 
Bremerhaven Columbus Hopper
Vidaus identifikatorius: 2025-416 - Los B

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50241000 Laivų remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Es besteht die zweimal die Option die Rahmenvereinbarung in 
beiderseitigen Einverständnis um jeweils ein Jahr zu verlängern

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Bremerhaven oder am Werftstandort des Bieters

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Trukmės pabaigos data: 31/05/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Auszug aus dem Handelsregister oder einer vergleichbaren 
Einrichtung des Herkunftslandes bzw. aus dem Partnerschaftsregister bzw. einer 
vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes. Soweit eine Gesellschaft nicht in ein Register 
eingetragen ist (z. B. GbR) ist die Angabe des Namens der Gesellschaft und der Name und 
die Anschrift aller Gesellschafter erforderlich.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Gefordert ist ein Jahresumsatz von mindestens 1 Mio. Euro p.
a. a) Der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft haben in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren Umsatzerlöse durch Leistungen, die mit der hier zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen von nicht weniger als 1 Mio. Euro jährlich 
erzielt. Bei Bewerbergemeinschaften werden die Umsätze kumuliert betrachtet. b) Der Umsatz 
konzernverbundener Unternehmen wird als Umsatz von Dritten behandelt, auf den sich ein 
Bieter nicht ohne weiteres berufen kann. Das ist nur möglich und zulässig, wenn der Bieter mit 
dem anderen Unternehmen des Konzerns eine Bietergemeinschaft bildet.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis einer Betriebs- oder Berufshaftpflichtversicherung 
oder die Vorlage einer entsprechenden Bankerklärung durch ein in der EU zugelassenes 
Bank- oder Versicherungsunternehmen, die für die Dauer des verfahrensgegenständlichen 
Auftrags aufrechterhalten wird und bei der die Deckungssummen für Sach- und 
Vermögensschäden in Höhe von EUR 500.000 bei 2-facher Maximierung im 
Versicherungsjahr, betragen muss. (Mindestkriterium) Erfüllt die bestehende 
Haftpflichtversicherung die geforderten Summen nicht, kann auch eine Erklärung der 
Europäischen Versicherungsgesellschaft abgegeben werden, dass die bestehende 
Versicherung im Auftragsfall an die Höhe der geforderten Summen angepasst wird oder eine 
Europäischen Großbank über die Absicherung in gleicher Höhe.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Stahlwasserbau DIN 19704 Der Bieter ist verpflichtet nach 
den Richtlinien der 19704 zu fertigen, liefern und montieren. Daher: Nachweis der Eignung 
durch Vorlage einer Eigenerklärung zur Konformität mit DIN 19704 (z. B. via Referenzen, 
Berechnungen oder Prüfberichte)

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Schweißfachbetrieb Der Bieter muss über eine Zertifizierung 
als Schweißfachbetrieb z.B.: DIN EN ISO 3834, DIN EN 1090-2 EXC3 verfügen. Wichtig: Der 
Bieter muss zwingend die betriebliche Zulassung zum Schweißen vorlegen. Die Zulassung 
kann durch eine Klassifikationsgesellschaft erfolgen oder die betriebliche Zulassung nach DIN 
EN 1090 durch die DVS-Zert. Diese muss für den Ausführungszeitraum gültig sein. Für die in 
der Zulassung festgelegten Verfahren muss entsprechenden Personal mit gültigen Schweißer 
Prüfungen vorhanden sein. Die zuständige und verantwortliche Schweißaufsichtsperson ist zu 
benennen.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Korrosionsschutz Der gesamte Korrosionsschutz ist gemäß 
DIN EN ISO 12944 auszuführen. Für die Überwachung und der Ausführung ist 
entsprechendes geschultes Personal mit Zertifikaten (FROSIO- Beschichtungsinspector, 
Assistant Inspektor oder Kolonnenführer) einzusetzen. Entsprechende Zertifikate bitte beifügen

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Bieter muss über entsprechende Dockanlagen / 
Slipanlagen / Hublifte verfügen

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es sind mind. 3 Referenzen über vergleichbare Leistungen 
anzugeben. Jede dieser Referenzen muss enthalten: 1. Bezeichnung Projekts 2. Reparaturort 
/ Dock 3. Auftragsvolumen 4. Durchgeführte Arbeiten (Stichpunkte) 5. Leistungszeitraum 6. 
Name und Bezeichnung des Auftraggebers

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Bewertet werden die Kosten, die sich zusammensetzen aus dem angebotenen 
Preis und den für den Auftraggeber entstehenden Folgekosten in Abhängigkeit von der 
Entfernung zu dem Werftbetrieb.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D460641185

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 30/04/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 26/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
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Papildoma informacija: gemäß § 51 SektVO
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: gemäß VOL/B (https://www.bam.de/_SharedDocs/DE
/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile)
Finansinės sąlygos: gemäß VOL/B (https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads
/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile)

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für 
Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Informacija apie peržiūros terminus: Ein Antrag auf Nachprüfung ist unzulässig, soweit (1.) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, (2.) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Freie Hansestadt 
Bremen (Stadtgemeinde) Sonstiges Sondervermögen Hafen vertreten durch die bremenports 
GmbH & Co. KG

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Freie Hansestadt Bremen (Stadtgemeinde) Sonstiges 
Sondervermögen Hafen vertreten durch die bremenports GmbH & Co. KG
Registracijos numeris: 04011000-898-82
Pašto adresas: Am Strom 2
Miestas: Bremerhaven
Pašto kodas: 27568
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabe@bremenports.de
Telefono numeris: +49 (471) 30901 0
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų

8.1.  ORG-0001

https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
mailto:vergabe@bremenports.de
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für 
Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Registracijos numeris: t:042136159796
Pašto adresas: Contrescarpe 72
Miestas: Bremen
Pašto kodas: 28195
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefono numeris: +49 421 361 59796
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 77327e78-5bf8-4406-8902-4137336de153  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 26/03/2026 20:25:54 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 216514-2026
OL S numeris: 62/2026
Paskelbimo data: 30/03/2026

mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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